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I 

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma) 

REGLAMENTAI 

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 762/2009 

2009 m. rugpjūčio 20 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos Bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas („Bendras bendro žemės ūkio rinkų organi
zavimo reglamentas“) ( 1 ), 

atsižvelgdama į 2007 m. gruodžio 21 d. Komisijos reglamentą 
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantį Tarybos reglamentų (EB) Nr. 
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 įgyvendi
nimo vaisių ir daržovių sektoriuje taisykles ( 2 ), ypač į jo 138 
straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiašalių derybų dėl 
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai, 
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo iš 
trečiųjų šalių vertes produktams ir laikotarpiams, išvardytiems 
minėto reglamento XV priedo A dalyje, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan
dartinės importo vertės yra nustatytos šio reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja 2009 m. rugpjūčio 21 d. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjūčio 20 d. 

Komisijos vardu 

Jean-Luc DEMARTY 
Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius

LT 2009 8 21 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 217/1 

( 1 ) OL L 299, 2007 11 16, p. 1. 
( 2 ) OL L 350, 2007 12 31, p. 1.



PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas ( 1 ) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 MK 29,6 
XS 27,8 
ZZ 28,7 

0707 00 05 MK 39,3 
TR 114,3 
ZZ 76,8 

0709 90 70 TR 99,3 
ZZ 99,3 

0805 50 10 AR 77,5 
UY 74,8 
ZA 65,1 
ZZ 72,5 

0806 10 10 EG 166,2 
IL 139,5 
TR 110,8 
US 170,2 
ZA 151,7 
ZZ 147,7 

0808 10 80 AR 112,2 
BR 65,4 
CL 71,4 
NZ 83,0 
ZA 80,7 
ZZ 82,5 

0808 20 50 CN 60,3 
TR 132,8 
ZA 92,8 
ZZ 95,3 

0809 30 TR 136,8 
ZZ 136,8 

0809 40 05 IL 107,7 
ZZ 107,7 

( 1 ) Šalių nomenklatūra yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka 
„kitas šalis“.
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II 

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kurių skelbti neprivaloma) 

SPRENDIMAI 

KOMISIJA 

KOMISIJOS SPRENDIMAS 

2009 m. rugpjūčio 20 d. 

iš dalies keičiantis Sprendimą 2005/779/EB dėl Abrucų įtraukimo į Italijos regionų, neužkrėstų 
kiaulių vezikuline liga, sąrašą 

(pranešta dokumentu Nr. C(2009) 6388) 

(Tekstas svarbus EEE) 

(2009/620/EB) 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 1990 m. birželio 26 d. Tarybos direktyvą 
90/425/EEB dėl Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyvūnais 
ir produktais taikomų veterinarinių ir zootechninių patikrinimų, 
siekiant užbaigti vidaus rinkos kūrimą ( 1 ), ypač į jos 10 
straipsnio 4 dalies trečią sakinį, 

kadangi: 

(1) 2005 m. lapkričio 8 d. Komisijos sprendimas 
2005/779/EB dėl gyvūnų sveikatos apsaugos priemonių 
nuo kiaulių vezikulinės ligos Italijoje ( 2 ) buvo priimtas 
reaguojant į šios ligos atvejus Italijoje. Šiuo sprendimu 
nustatytos gyvūnų sveikatos apsaugos nuo kiaulių vezi
kulinės ligos taisyklės, taikytinos šios valstybės narės 
regionams, pripažintiems neužkrėstais kiaulių vezikuline 
liga, ir regionams, pripažintiems užkrėstais šia liga. Šie 
regionai išvardyti Sprendimo 2005/779/EB prieduose. 

(2) Siekiant, kad visi Italijos regionai būtų pripažinti liga 
neužkrėstais regionais, keletą metų Italijoje buvo įgyven
dinama kiaulių vezikulinės ligos likvidavimo ir stebėsenos 
programa. 

(3) Italija pateikė Komisijai informaciją, patvirtinančią, kad 
Abrucų regionas neužkrėstas kiaulių vezikuline liga, ir 
įrodančią, kad šiame regione liga buvo likviduota. 

(4) Išnagrinėjus šią informaciją ir atsižvelgiant į teigiamus 
metinių likvidavimo ir stebėsenos programų įgyvendi
nimo Italijoje rezultatus, tikslinga Abrucų regioną pripa 
žinti neužkrėstu kiaulių vezikuline liga. 

(5) Todėl Sprendimas 2005/779/EB turėtų būti atitinkamai iš 
dalies pakeistas. 

(6) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimas 2005/779/EB iš dalies keičiamas taip: 

1. I priede prieš Bazilikatos įrašą įterpiama: 

„— Abrucai“
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( 1 ) OL L 224, 1990 8 18, p. 29. 
( 2 ) OL L 293, 2005 11 9, p. 28.



2. II priede Abrucų įrašas išbraukiamas. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms. 

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjūčio 20 d. 

Komisijos vardu 

Androulla VASSILIOU 
Komisijos narė
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KOMISIJOS SPRENDIMAS 

2009 m. rugpjūčio 20 d. 

iš dalies keičiantis Sprendimo 2008/185/EB nuostatas dėl Šiaurės Airijos įtraukimo į regionų, 
kuriuose vykdoma patvirtinta nacionalinė Aujeskio ligos kontrolės programa, sąrašą 

(pranešta dokumentu Nr. C(2009) 6394) 

(Tekstas svarbus EEE) 

(2009/621/EB) 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 1964 m. birželio 26 d. Tarybos direktyvą 
64/432/EEB dėl gyvūnų sveikatos problemų, turinčių įtakos 
Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulėmis ( 1 ), ypač į jos 9 
straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) Direktyvoje 64/432/EEB nustatytos Bendrijos vidaus 
prekybos galvijais ir kiaulėmis taisyklės. Tos direktyvos 
9 straipsnyje nustatyti privalomų nacionalinių tam tikrų 
užkrečiamųjų ligų, įskaitant Aujeskio ligą, kontrolės 
programų tvirtinimo kriterijai. 

(2) 2008 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimu 
2008/185/EB dėl papildomų garantijų, susijusių su 
Aujeskio liga, Bendrijos vidaus prekybai kiaulėmis ir 
kriterijų, pateikiant informaciją apie šią ligą ( 2 ), nusta
tomos papildomos kiaulių vežimo valstybėse narėse 
garantijos. Šios garantijos yra susijusios su valstybių 
narių klasifikavimu pagal ligos statusą jose. 

(3) To sprendimo II priede išvardytos valstybės narės ar jų 
regionai, kuriose vykdomos patvirtintos Aujeskio ligos 
kontrolės programos. 

(4) Jungtinė Karalystė pateikė Komisijai Aujeskio ligos statusą 
Šiaurės Airijoje patvirtinančius dokumentus. Nacionalinė 
Aujeskio ligos kontrolės programa įgyvendinama jau 
keletą metų. 

(5) Komisija išnagrinėjo šios valstybės narės pateiktus doku
mentus ir nustatė, kad Šiaurės Airijoje vykdoma naciona
linė kontrolės programa atitinka Direktyvos 64/432/EEB 
9 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus. Todėl 
Šiaurės Airija turėtų būti įtraukta į Sprendimo 
2008/185/EB II priedo sąrašą. 

(6) Todėl Sprendimą 2008/185/EB reikėtų atitinkamai iš 
dalies pakeisti. 

(7) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimo 2008/185/EB II priedas pakeičiamas šio sprendimo 
priedo tekstu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms. 

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjūčio 20 d. 

Komisijos vardu 

Androulla VASSILIOU 
Komisijos narė
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( 1 ) OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64. 
( 2 ) OL L 59, 2008 3 4, p. 19.



PRIEDAS 

„II PRIEDAS 

Valstybės narės ar jų regionai, kuriose vykdomos patvirtintos Aujeskio ligos kontrolės programos 

ISO kodas Valstybė narė Regionai 

BE Belgija Visi regionai 

ES Ispanija Galisijos, Baskijos, Astūrijos, Kantabrijos, Navaros, La Riochos autono
minių bendruomenių teritorija 
Kastilijos ir Leono autonominės bendruomenės Leono, Samoros, Palen
sijos, Burgoso, Valjadolido ir Avilos provincijų teritorija 
Kanarų salų Las Palmaso provincijos teritorija 

HU Vengrija Visi regionai 

IT Italija Bolcano provincija 

UK Jungtinė Karalystė Visi Šiaurės Airijos regionai“
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2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, įskaitant paprastosios siuntos išlaidas) 

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 1 000 EUR per metus (*) 
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per mėnesį (*) 
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintinė versija ir metinis 
kompaktinis diskas 

22 oficialiosiomis ES kalbomis 1 200 EUR per metus 

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 700 EUR per metus 
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per mėnesį 
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus 
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per mėnesį 
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, mėnesinis kaupiamasis 
kompaktinis diskas 

22 oficialiosiomis ES kalbomis 500 EUR per metus 

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir viešieji pirkimai), 
kompaktinis diskas, leidžiamas du kartus per savaitę 

daugiakalbis: 
23 oficialiosiomis ES kalbomis 

360 EUR per metus 
(30 EUR per mėnesį) 

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursų kalbomis 50 EUR per metus 

(*) Egzempliorių kainos: iki 32 puslapių: 6 EUR, 
33–64 puslapiai: 12 EUR, 
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju. 

Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, leidžiamą oficialiosiomis Europos Sąjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet 
kuria iš 22 kalbų. Jį sudaro L (teisės aktai) ir C (informacija ir pranešimai) serijos. 
Kiekviena kalba leidžiamas leidinys prenumeruojamas atskirai. 
Oficialieji leidiniai airių kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birželio 18 d. Oficialiajame leidinyje 
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodančiu, kad Europos Sąjungos institucijos laikinai 
neįpareigojamos rengti ir skelbti visų aktų airių kalba. 
Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir viešieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti- 
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis. 
Pateikę paprastą prašymą Europos Sąjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti įvairius Oficialiojo leidinio 
priedus. Apie priedų išleidimą prenumeratoriai informuojami pranešime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Pardavimas ir prenumerata 

Oficialiųjų leidinių biuro leidžiamų mokamų leidinių galima įsigyti mūsų pardavimo biuruose. Pardavimo biurų 
sąrašą galima rasti internete adresu 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_lt.htm 

EUROPOS BENDRIJŲ OFICIALIŲJŲ LEIDINIŲ BIURAS 
L-2985 LIUKSEMBURGAS 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) – tai tiesioginė ir nemokama prieiga prie Europos Sąjungos teisės 
aktų. Šiame tinklalapyje galima skaityti Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, susipažinti su 

sutartimis, teisės aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisės aktais. 

Išsamesnės informacijos apie Europos Sąjungą rasite http://europa.eu 
LT


